BLIMP

Sistema protector con suspension
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Dial de blogueo del mango

T T T T T T e T T T T T T Y YN YT

0208080
SCRoRe
Ce808050
o e Yo i
080204
380

O,
O

Alojamiento principal del Blimp

El RODE Blimp

Cupula posterior
Palanca de fijacion de
la guia posterior
Abrazadera XLR/
adaptador de rosca
para la pértiga

Conjunto del
mango ligero
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Adaptador de rosca de 3/8”

Abrazadera inclinada
de apertura rapida

Palanca de fijacion
de la guia delantera
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El RODE Blimp

Guia de separa-
Clips Lyre cion de Lyre

Amortiguadores de
goma de las guias

Cable profesional

del Blimp
Guias de despla-
zamiento
Clip de sujecion
del cable
Gufa de dureza
Clip para el
cable posterior

Abrazadera XLR/
adaptador de rosca

Guia de didmetro para la pértiga

del micréfono
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Accesorios incluidos

Montaje del Blimp

Cepillo del protector
"Dead Wombat"

Protector "Dead
Wombat"
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Ajustar el mango

El RODE Blimp se entrega con el mango plegado y con un
ajuste holgado de inclinacién-abrazadera, por lo que deberas
ajustar la resistencia de la inclinacién del mango siguiendo las
instrucciones a continuacion.

Es recomendable que pliegues el mango durante el
transporte y también para almacenarlo.

1. Abre la abrazadera inclinada de ‘apertura réapida’ en el lado
izquierdo del mango y muévela en el angulo deseado.

2. Aprieta el tornillo de tensidon de la abrazadera inclinada en
el lado derecho del mango para aumentar la tensién de la
abrazadera de apertura répida.

3. Cierra la abrazadera inclinada en el lado izquierdo del
mango para bloquearlo en su posicién.
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Ajustar el mango

El mango puede resituarse a lo largo de las guias en una posicién que ofrezca el mejor
equilibrio de peso y manejo para el micréfono instalado.

1. Para resituar el mango, en primer lugar deberas girar varias
veces el dial de bloqueo del mango hacia la izquierda para
aflojarlo.

Asegurate de sujetar el alojamiento del Blimp para que no
quede inestable si el dial de bloqueo estd demasiado flojo.

2. Ahora ya podras deslizar facilmente el mango hacia arriba
o hacia abajo por la guia para conseguir el equilibrio
deseado.

3. Ademés de moverse por la guia, el mango también puede
girarse 180° para una mayor flexibilidad de uso.

Ten en cuenta que posiblemente deberés aflojar varias
vueltas el dial de bloqueo del mango para que pueda girar.
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4. Gira el dial de bloqueo del mango en sentido horario para
apretarlo.
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Insertar el micréfono

1. Desatornilla y retira la clpula posterior.
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2. Afloja las palancas de fijacion de la guia delantera 'y
posterior (unas 1~2 vueltas).

3. Desliza el cuerpo suspendido hasta extraerlo del
alojamiento principal del Blimp.

D00
DOC00C
00000000
CO000

(Para lograr un equilibrio y un aislamiento éptimos,
posiblemente deberas ajustar la posicién de los clips Lyre.
Encontraras las instrucciones para hacerlo més adelante en
este mismo manual).

4. Coloca el microfono encima de los clips Lyre e inserta
suavemente el cuerpo del micréfono en los clips Lyre,
comprobando que el micréfono quede seguro.
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Insertar el micréfono

5. Conecta el cable profesional del Blimp en la toma XLR de
tu micréfono.

6. Alinea cuidadosamente las guias con el alojamiento
principal del Blimp, y vuelve a deslizar el conjunto
suspendido hacia el alojamiento principal del Blimp.

7. Aprieta las palancas de fijacion de la guia delantera 'y
posterior.

Ten en cuenta que el dngulo de apriete de cada
palanca puede ajustarse independientemente
del mecanismo de tornillo, basta con tirar de la
propia palanca hacia abajo y girarla en el angulo
deseado.

8. Vuelve a atornillar la clpula posterior en su posicion.
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Ajustar los soportes suspendidos

En algunos microfonos deben utilizarse clips Lyre para

desplazarlos hacia delante o hacia atras a lo largo de la
guia. Para ajustar la posicion de los clips Lyre, sigue las
instrucciones a continuacioén.

1. Usando la llave Allen suministrada de 2mm, afloja el tornillo
de fijacién del clip Lyre (deberian bastar unas 2~3 vueltas).

2. Sujetando la base del clip Lyre y la gufa, desliza
Ty S i & suavemente el clip Lyre hasta la posicién deseada.

3. Comprueba que el clip Lyre quede centrado y recto sobre
la guia, y vuelve a apretar el tornillo de fijacion.
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Retirar el cable preinstalado

1. Para retirar el cable profesional preinstalado del Blimp,
desconecta primero todos los cables conectados.

2. Con una llave Allen de 3mm, desenrosca la abrazadera
XLR/adaptador de rosca y retiralo del conjunto del mango.

3. Retira el cable XLR del mango deslizandolo hacia arriba 'y
luego a través del mango, segln convenga para liberar el
cable.

52 RODE Blimp Manual de producto



Instalar un cable

1. Inserta el cable a través del conjunto del mango, de forma
que quede orientado de la forma indicada.

2. Inserta el extremo macho XLR en la base del mango
de la forma mostrada, con el extremo sobresaliendo
ligeramente.

3. Fija el cable XLR en su posicién utilizando el XLR/adaptador
de pértiga, apretando el tornillo con una llave Allen de
3mm.

4. Fija el cable con el clip de sujecién en la parte superior del
mango.
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Instalar un cable

5. Si utilizas el cable profesional Blimp, fijalo en su posicion
utilizando la arandela en la parte posterior de las guias,
asegurandote de que la orientacion coincida con la imagen
mostrada.

Si utilizas un cable que no sea el suministrado con el Blimp,
basta con fijarlo en su posicion con la arandela, comprobando
que haya suficiente espacio para el correcto montaje de la
clpula posterior.

6. Conecta el cable al micréfono y ajusta el mango en la
inclinacién deseada para su uso.
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Utilizar el protector ‘Dead Wombat’
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1. Inserta el Blimp con la cabeza por delante, alineando la
costura del protector "Dead Wombat" con la guia de la
parte inferior del Blimp.

2. Afloja el corddn del protector "Dead Wombat" y estiralo
con cuidado por encima de la clpula posterior.

3. Endereza el protector "Dead Wombat" y aprieta el cordén
para fijarlo.

Para evitar posibles ruidos derivados del manejo, es
recomendable enganchar el cordon por encima de la palanca
de fijacién de la guia delantera.

4. Cepilla el protector "Dead Wombat" de delante hacia atras
para levantar el pelo y evitar que se apelmace.

Con ello aumentara la proteccién contra el ruido del viento, y
también la vida util del protector "Dead Wombat".
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Instrucciones de lavado para el protector “Dead Wombat”

Recomendamos lavar el protector "Dead Wombat" en seco, aunque también puede
lavarse a mano con agua y un jabdn suave, enjuagarlo bien y secarlo al aire libre.

Una vez seco, cepille a conciencia la piel sintética para deshacer los nudos y maximizar
la vida atil del producto.
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Australia
107 Carnarvon st, Silverwater NSW 2128 Australia
Ph: +61 2 9648 5855 Fx: +61 2 9648 2455

USA
PO Box 4189, Santa Barbara CA 93140 USA
Ph: +1 805 566 7777 Fx: +1 805 566 0071
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